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AlM[LR_ lg[ l‘J“uf‘ ‘\[M . iparle siricusement. Clest votre der- de dessus son ouvrage qwelle avait

‘niiero ressource ; le temaps de défnire| repris a Fentrée de Rodolphe. ,

ce nand et tout sera dit.” “ Jai hien pensé que vous seriez

L'agent attendit encore quelques!tous abatius ce soir, aprés ce qui est

— |

T . A - fmouwnts; mais Jumes ne répondit’ arrivé avjourd’hni.  Pauvre Jumes!
Shge Jjeune Bdwards s ”tmt; pus. [ w'opposa plus ln moindre vésis- | qui aurait pu penser 2
?g i avancé avee les aatres P"“"l tance, of, se soumettant & sa destoée,; Narah leva les veux, et son regard
v 1% regarder les hillets: il nelil sortit de sa chambre les men. tes,alla de son cousin_ au fen, puis revint
“ép? it rien; il stassit, appuyaiaux mains comme un volenr! | sur son onvrage. Elle se sentait épide

sn téte sur st main et parut aceablé,
1agent prit Ies MM, IHunt a part, et
apres leur avoir dit guelques mots,
prin tout le monde de quitter la
chambre. Edwards et lagent res-
terent seuls.

+ Maintenant, jeune homme, je ne
veux pas vous insulter ; on peut arrc-
ter Pafiuire; dites-moi seulement of
est argent du vieux monsieur, et
épargnez-moi la peine de chercher et
de vous conduire a la prison de I'Etat.
Donuez-moi l'argent et vous serez
tout & '’heure libre comme Plair.”

Edwards se leva, et regaurdant
fixement 'agent :

“ Je regiette beaucoup, monsieur, de
w’etre si fort emporté et de vous avoir
refuse ce que vous me demandiez.

—Ne parlons plus de cela. Ce n'est
rien; j'v suis habitué; il fant bien
passer quelque chose a la jeunesse ;
mais ce nest pas cela.  Vous n'avez
plus qu'une chose & faire maintenant,
¢ost de me livrer le reste, et je vous
Iaisse aller, ot toul sera dit.

—Je n'ai avcun besoin, monsieur,
d’¢tre mis en liberté; je n'ai pas

XL

: A Vi sgsg!
Le soir méme, la_tranquillité était

complitement rétablie dans la de-
meure de M. Hunt. James ¢tait parti
escorté de lagent de “police, et un
silence de mort pesait sur toute la
maison.

Dans le petit salon on n'a pas encore
allumé les lampes, mais Ia llinme
ardente du foyer écluire In picce tout
entiore. Devant la cheminte, une
femme jeune et belle est assise, ren-
versée sur le dossier de la chaise, les
mains jointes sur sa poitrine, les pieds
appuy.'s sur le garde-fen. Ses yeux,
qu'ombragent de longs cils noirs, sont
fixés sur la flamme vacillante qu'elle
regarde sans voir; sa bouche, qui
semble faite pour sourvire, est mélan-
coliquement fermée. Comment recon-
naitre dans cette jeune fille, sombre
et désolée, celle dont la voix joyeuse
et le rire éclatant égayaient tout a
I'heure encore cette famille si triste
sans elle!

Elle était encore plonaée dans ses

d'argent a livrer. ot je wavais pas
connaissance de celui que vous venez!
de trouver, (Yest une énigme aussi
bien pour meoi gue pour vous,

réveries lorsqu'on {rappa it la porte.
“ Oh! mon Dien! pourvu qu'il ne
vienne personne ce soir.”

et son cwur avait froid: elle une
' répondit pas.

t % Avez-vous vu .James i son départ ?
—Non je ne I'ni pas vu.

—Je n'aurais pas voulun le voir non
}plus. Jumes m’a tonjours paru un
excellent jeune homme, bien que...”
| Rarah regarde son cousin qui dé-
tourna les yeux.

“ Bien que...,
; cousin ? L

—uh ! rien ; seulement jallais dire
que (iuelque-i'ois il avait des allures
singulieres. Qu'en  pensez-vous ?
N'avez-vous jamais rien remarqué ¢

—Non, jamais,

—Ma foi, je ne sais pas si je me
trompe, mais il me semble qu'il n'est
pas frane. 11y avait chez I quelque
chose que I'on ne s'explique pas.”

Sarah ne fit aucune reponse ; et de
fait, la tournure que la conversation
avait prise Iui déplaisait: son mécon-
tentement était visible.

Rodolphe &était som  cousin, e,
comme elle, ¢tait a la charee de ses
oncles. Pendant tout le temps qu’il
avait demeurd¢ dans In méme maison
qu'eny, il avait entouré Sarah de

disiez-vous. mon

iprévenances qui lui valurent amitié

de Ia jeune fille. Rodolphe &tait son

Elle se hata dallumer wne lampe,

cousin : clle aimait & ce titre et lui

"—Ce n'est pas une énigme pour's'éloigna du feu et mit sa chaise dans (suvait gré de ces petites galanteries,

moi, pas le moins du monde, et Cest!
peine perdue de nier plus longtmups.l
Allons, allons, je suis trop vienx pom"

étio refait par vous.” Elevant la voix
et regardant sévérement Edwards:
# Montrez-moi le reste de argent, il
tirait en meme temps de sa poche une
paire de menottes, si vous ne voulez
pas meltre ces jolies pelites man-
chettes. Plus d'un hardi coquin les a
euer avant vous  Allons, dépéchons.
je ne puis attendre.”

Une palear morteile couvrit le
visaze d'Edwards a la vue de ces
instraments de honte. 1l tomba sans
force sur une chaise.

« Allons, allons, jeune homme; ce
n'est pas & moi quil faut jouer de ces
tours-la ; toutes vos comédies 1e pren-
dront pas; allez. j'en ai trop vu. Je

un coin. Blle ¢tait préte maintenant
A recevoir quiconque entrerait.

La porte s'ouvrit ; ce n'était pas un
(iranger, * Bousoir, cousin Rodolphe.”
Mais elle ne se eva pas de sa chaise
et ne e salua pas de ce sourive qui
ui ¢tait habituel.

“ Bonsoir, Nargh ; ¢tes-vous donce
seule ?

—Il y a d&ja quelque temps; jes-
piére que mon oncle et ma tante vont
bientot revenir.”

Rodolphe Hunt, car ¢'{tait Ini qui

avec un sourire flattenr:

“ Je suis bien content d'é¢tre venu
ce soir, ma cousine ; vous devez vous
ennuyer aiusi tonte seule.

ce soir.” Et clle ne leva pas les yeux

venait d'entrer, prit une chaise, cti

—Onui en effet, je suis assez triste.

de ces attentions deélicates quil Jui
prodiguait ; mais quelle que lat 'inti-
mité dans laguelle ils vivaient, Rodol-
phe ne pénétra jamais plus loin dans
son affection.  Elle trouvait en lui un
parent, rien de plus,

Sarah était jeune, belle et pure; sa
simplicité, son hon cceur. sa franchise
cussent captive un eweur moins tendre
que celui de Rodolphe; mais Sarah
posscédait en outre une merveillense
qualit¢ comme fille chérie de son
oncle, M. Hunt jeune. A la mort
d'une sceur bien-aimée qui n'avait que
“cette enfant, M. Hunt avait promis
.d’élever In pauvre orpheline et de se
_charger de son éducation ; il Favait
done gardée chez lui. et ce n'¢tait un
secret pour personne u'il nwurait pas
‘d'antre héritiere que sa chere Sally.




jours est-il qu'une méme pensee lesi
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[l est lueile de comprendre alors qnv!h- sontier du  devoir;  soutenez-le
cotte jolie lortune, venant se joindre faussi.” Mais olle ne put en dire plus,
auy qualités physigues ot morales de fses sanglots ftoufléront sa voix, ef ses
Narah, devait rendre Rodolphe ¢per-:pleurs coulerent  avee abondanee:
dument ¢pris de sa cousine: qui done  puis elle se leva ealme, sortit de la
Fen ettt blamé 2 Mais Sarah ne pou-; chambre sans bruit, ot deseend.t i la
vait se faire a Fidée d'aceneillir une | enisine. Betty la regarda tout elfarée,
alleciion au desintéressement de la-; “ Oh! mademoiselle Savah ! estece
quodle elle ne eroirait pas: et du mo-! vous 2 Que je suis contente ! Iy a s
ment oft son cousin, pour éprouverlongtemps que je demandais Farviivoe
sas sentiments, se mit sur les ranes, de guelguiun : tout est sifriste e, ot
Ale se hdta d'¢lever entre elle ot llli\j(‘ suis seules Jimoest parth, ot la
une barrieve infranchissable. Rodol-jmaison est comme morte,  (Mest le
])hq» fut ]HOY()I](I(‘HN'"‘ ;[““«_{(A de ce .i()lll‘ lo l)lllh‘ majlheureux de ma vie”
resultat,  Bien fait et satislait de sa|  Sarah ne put répondre ; olle s'assit
personne, il avait de plus acquis toutes | pres de Betty, ot fcouta ses lamenta-
ces petites perfections qui font d'un [ tions sur les terribles événements du
Jolie gar¢on homme le plus agéable fjour; la brave femme plewmiait, elle
du monde, et puis enfin il savait quil [aussi, of de grosses larmes venajent
serait viche un jour. Bien peu de [ tomber sur son tablier blane,

Jennes gens, dapres ses ealenls, por-f - * Un =i bon jeune homae, ef le
vaient ollvir de tels avantages, et bien | voir entre les mains d'un butor pareil !
peu de jeunes lilles surtout, pensait-il{ Comme il lui parlait erossiecrement !
avec assez de fatuité, pouvaient résis-! Tenez, nalemoiselle Narah, je crois
ter & de sioraves qualités. Mais ees que je Faurais tué; et lui, le pauvre
seductions nfavaient vien de danee- enfant, ne répondait pas un mot. Il

bon sens, mn chére demoiselle 2 v
pensez-vous ! Il est dans la vieille
prison de la ville, et vous me parlez i
moi, qui tremble en la voyant de jour,
d'y entrer la nuit 2 Non, non, Betty
n'ira pas, hi vous non plus, ma chere
demoiselle,

—Jd%ai penst o tout ecla, Bty jo
ne pourrais dormir sans avoir vu,
Y ous savez, Betty, quiil n'a pas d'nmis
pour le consoler ot lui donuner du
comare,  Naomere of ses sepurs sont
loin; mes oneles n'iront  pas, ot
Rodulphe...

—Celui-la! oui, erovez qu'il ira!
I west pas antut Pami de James
que vous eroyez; mais, ma chere
demoiselle, vous nivez pas ce soir i
la prison.  Vous trembleriez rien gue
d'entendre le bruit de vos pas sur les
dalies; gque serait e Jorsque vous
entendriez le arincement des verrous
ol des chanes 2...Non, non, madenioi-
selle Sarah, ¢o n'est pas 1 votre place,
et la nuit est si sombre!™”

Vovant cependant ue sa mastresse

reus pour Narah; elle doutait de son lui dit seulement lorsque eot etre
honnétote, et tout était dit. sans e le saisit brutalement par lo

James Ldwards atait-il la cause du bras: = Jirai avee vous, monsicur, ot
peu de sueees de Rodolphe 2 peut- * je n'ai pas besoin de votre aide.”
¢tre s mais il en éait an moins Ja Oh! pourquoi mes pauvres veux ont-
canse bien innocente. 11 navait ja- ils va un pareil spectacle 2 Je mtavan-
mais parlé d'amour et n'avait rien fait cai aussitot vers Jui. * Monsieur Bd-
pour @agner le eerr de Savah, Plus * wards, lui dissje, avez courage, car
d'une fois sans donte il avait, comme © je crois que vous etes innocent de
membre de Ia famille, tenu compagnie “ tout ce qui s'est pass> —Vraiment,
i a jeune fille ot caus® avee elle dans * Betty, ” me dit-il. It crovez-moi, |
le cercle domestique ; mais il n'avait 'mademoiselle Sarah, les larmes Jui

etait biva decidie ot gu'elle it pln-
tot toute seule, Botty, qui aimait
heancoup, consentit enlin, malera elle,
a Paccompacner. Mais que de sou-
pirs! que d'exchunations ! Blle n'au-
rat jamais ern quune panvre [emme
put etre chareée d'une telle aflaire...
Powrquoi était-clle née ¢ ote,

Mais lorsquiil Uagit de se prépaver
au drpart, Betty montra fort bien
qu'elle n'avait pas perdu la tete, Elle
déeuisa Narah ot la rendit méconnais-
suble, Puis elle alla an eavde-manwer,

jamais ¢té plus loin, et, & part In sym- vinrent a2ux veux et il sourit donce-
pathie quétablissait  entre enx la ment, ot ses Jevres tremblaient.  Oui, |
meme oy, la méme religion, nul w'eat = lui dis-je, je le erois, et vous le lour:
pu un instant soupgonner la nature, * prouverez,” !
de leurs rares entrevues, Betty vit qu'elle en avait trop dit:!
Soit que les douees paroles  de Savah sanglotait.
James Tenssent impressionnée, soit’  * Allons, allons, ma chere demoi-
que sa mslancolie touchante et ému . =elle, je n'ai pas dit cela pour vous
en elle une sensibilité déja vive, tou- faire de la peine,
i —Cela ne me fait pas de prine, !
possédait, peut-¢tre d leur insy, et que’ Betty 5 je suis henreuse de vous enten-
leur deux ames. reunies par un lien ' dre dire que vous le eroyez innocent.'
invisible, ¢taient depuis longtemps’  — 18t ¢est vrai, voyez-vous, pauvre
confondues en une seule, Jemne homme ! Jim ma dit gqu'on
Narah avait, comme nous 'avons . faisait conrir leo bruit dans les maea- .

|
:

dit, repris son ouvraze & Uentrée desins il avait joud; mais jai dit a

Rodolphe, et paraissait ¥ donner Jin qu'il en avait menti. _Lui. jouer !
beancoup plus dattention qua  la’ O mon Diew, mon Dien! Evoutez-moi,
conversation de son cousin. Celui-ei mademoiselle Sarah; ™ et elle sap-
fat done, apres de vains efforts pour: procha de Toreitle de Ta jeune ille. -
renouer Pentretien, fored de prendre ;= Il ¥ en a tour pres diei gqui en
congé delle. savent plus quEdwards la-dessus g
Il eut a peine quitté la chambre | c'est mon avis,
qu'elle mit =on ouvraze de cot®, et,j —Eh Dien! Botty, me voudriez-
reprenant sa place devant le feu, se: vous pas voir James et causer de cela
laissa aller aux réflexions qui lagi-{avee Ini?
taient si profondément: tout d coup; —=Si je le voudrais, wademoissho
elle joignit les maing, leva les yeuxiSarah ¢ Sans doute que je voudrais
vers le ciel, et de grosses larmes bril-1 hien.
Jerent ¢t tomberent de ses yeux. “ Je{ —Je suis résolue, Betty, & aller 1o
le verrai: je veux entendre de sajvoir et jlivai ce woir, si vous consentez
bouche toute la 3 éritt. O mon Dicu!|d venir avee moi”

aidez-moi & supporter cette éprenve:|  Betty joimnit les mains, et levant
aidez-moi & marcher sans erainte dans|les yeux: « Etesvous bien dans votre!

* Le pauvre enfant a peut-etre
faim ; il ne sera pas faché de manger
quelque hon moreean.”

I3t elles partirent.

XIL

Les ombres de la nuit sont desceon-
dues; les lunieres  brillent  dans
toutes les raes de la ville 5 leurs rayons
lointains viennent s'é¢teindre sur les
harreaux des pulites fonétres de la
prison, qu'ils colovent d'une Inear
fueitive.  Edwards est 1a, triste of
désespsré, n'attendait plus rien de ce
monde qui I'n s doulonreusement
abandonnd. Les braits de la rue, en
atteienant son oreille, aftristent son
ame, car parmi tous conx gui passent
A ses pieds, nul, peut-etre, ne pense a
Jui; on se montre du doiet la orille
[de son cachot: on parle de vol, de
tout ce gui sest passé dans la journde,
"mais il n'y a pas dans cette foule un
csenl mot de piti¢ pour lui. On ne
cconnant pas o savie antérienr, on e
“meprise. Pourquoi lewr en voudrait-
[l7 s sont justes. O doulewr! de
Jdourdes portes charedes de fer, des
verrous, des arilles le séparent de co
imonde on tout & Thenre encore il
sourtait a la vie: nul ne songe a lui
apporter un mot despoir ou de con-

H
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solution... Mais quelle est done celte
penscée qui tout a coup Ini it varser
des larmes? Pourquoi In rongeur:
vient-elle couvrir son noble visage 2
Al! cost quune autre douleur plus|
terrible que les ténébres qui envi-
ronnent e tortise et Fépouvante : sa
ropution, s1seale richesss daus ¢
monde, le seul hérituge un pore
vensrd, saoréputation est perdue, of
Jusqulan jour on la vérits fera dis-
paratre ces tdches qui le sounillent, i
Ini faudra s'exiler de eette société qui
I'a coadamnd et proserit. Bt sa panvre !
meére, et ses seurs, qui done Jeur!
donnera du pain 2 Faudra-t-il done’
qu'elles mendient ? |

I ¢t encore en proie A ces déso- |
lantes ponsées, lorsque Thortose det
I'“alise voisine sonna lentement Vheuve
de la nuit. Il ¢eoute: des bruits de

pas ¥ font entendre : on approche de

la porte; une clef arinee dans Ia sor-
rure, ol la lourde porte souvre, Lo
weolier entre suivi de deux fommes ;|
il place une lampe sur la table de
chone, dit tonr hant quil reviendra'

dans un uart d’heure, et part on refer-

mant la porte derricre lui,
Lot oute aut pro=hain nnme o,
— ) e

rouR RIRE.

Qi vépond, paie, dit-on.
réponses qui paient :

Une réponse do medecin pea compro.
meitante:

—Doctenr, disait ane cliente, vous qui
possedezaa fond Part de gudrie, ditesanoi
done  franchement  ce que vous  taites
quinnd vous ¢tes envhume ?

—Je twisse, chore dame.,

Yoiei des

M. et Mme Pralhomme nous feront
fottjonrs rive : :

Joreph vit marier -atitle @oun méeani.
clen de i livue de F'Ouest,

-=Votre futur gendre a une position
bien dangerense 1 lui fait observer quel.
(]ll'lln. ,

—(Test vrui, dit le pare en se rengop.!
goeant, muis il mone fonjours an eertam
tran,

+
k% i
a2

Al maivie du dix-haitione arrondisse.
men’, un @irgon boucher ~se presente pour
s¢ faire inserne comme dectenr

—Comment vous appelle-ton? lui de.
miuda femploye,

—Comme ¢, véponl le boucher en
mettant deux doigis dans sa houche ot
dounant un coup de sifilet.

On I'ais 2 la porte.

o enfant, entendant dive
venait de perdee son proces:

Ah! maman, que je snis aise ditil en se
Jotant dson con, que vous ayvez perdu e
vilain procas qui vous tournentait depuis
st longtemps!

La mare tut bien loin d’¢tre de avis
de son nand entant,

que s mare

'
1
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Foe Chagteuse des dynies

Swde ol ot

“ Oui, poursuivis-je avee une cha-
« Jenr eroissanle, dans ma conyvietion,
* pour gque mon honneur soit sand,
“ powr gue ma conseienee soit iran-
» quille, pour que tout mon avenir ne
“ soit pas entaché, il laat une ¥/ pama-
* ion, une reparation Cehtante qui
“ dépasse, sio¢'est possible, hnpor-
* tance de mon torl.”

«Je suivais sur le visage de ma
meve les oseillmtions de sa volonté
¢hranlé,  Jeo touchais an but. Je
m'empressai d'ajonter:

“ Averevous done peidu la mé-
“moire 2 Mais  cette enfant, vous
“ I'avez vue natre, elle Sest dévelop-
“pre osous vos veux, elle a &é a
s comparne de mon enlmee; son
“eraeiens visaze, 2 jolie voix, son
* attachement tout filial por vons
“n'ont cessé de charmer vos yeux,
“vos oreilles, votre cccnr. Faut-l
que e vous rappelle encore sa

-

“ nrire, cette brave lemme qui a ¢té

.

la providence de mes jeunes anndées,
dont les soins et les veilles m'ont

.

Cvotre ceur ne se fend pas en son-
Cocant que cette Louise, presque
votre lille, en a ¢té réduite @t errer
“opar Jes rues comme une mendiante,
“ i chanter dans les calds, a4 tendye Ia
“amin ! St vons navez que des Jar
“mes  stériles, quand vous  savez
guelle et sur le lit d'un hospicee,
“quielle est a la veille d'etre mise
“ dehors, sans ressources avee  son

Y
‘
‘

¢

-

-

HS

.

e pnfant, et touf cela par ma faute,

¢ par ln Bate de votre fils?”

« Ma mere sanglotait de nouvean
ot semblait me  demander  erice.
Jétais dur sans  doule, mais il le
Gllait. A moins que de cely, e
n'eusse peud-¢ire pas réussi @ vainere
son ressentiment. Je o terminai en
rewardant mon pere. Je leo savais le
meiileur homme du monde, maisx en
meme temps un peu trop ¢eonome,
inon parcimonicux.,

* Finalement, dissje avee une fer-
« mead gqui dut e faire fromir je vous
“ proviens que je suis pret a saerilier
*une parlie de ladot que vous me

“arever mon héritage, & me rainer
« pour avoir largent dont jai be-
“ soin.”

“ Je venx bien croire que ma more
ne fut point fachi{e de m'entendre
parler avee cette chaleur. Le fait ext
que je rrussi a lud faire partager tontes
mes intentions,  1in réalité, sa ten-
dresse pour Louise n'était qu'endor-
mie; elle se réveilla, en son caur,
avee une nouvelle intensite.  Mon
pere, de son ¢ot®, aida a cette heu-

ireuse révolution en convenant quil; pour nous éclatait dans ses yeux et

“aoant Tace dent.

cxauve laovie 2 1 vous hiésitez ! ISt

< destinez, 1 eneager ma signature, -

fullait s'ocenper de Louise et la réta-
Hirg dans Ju sitwation o elle éait
Jeo vis ma bonne
were aussiardente bientot que d abord
elle avait ¢té tiede, ot Pentendis avee
bonheur declarer gu'elle prétendait
se chargoer de tout, Je lui donnai de
erand cour earte blanche, sachant
qu'elle Ctait libérale et plus eapable
que personne de bien fairve les choses,
Quant a Jacques, il ne savait plus
dieidétment quelle  contenanee gar-
der. Dauns la petite auerre qui venait
davoir lien, il avait embrassé mala-
droitement Ie parti de l'injustice. 11
se trouvait vis-i-vis de nous tous dans
la position la plus fausse. (Vest ce
quil comprit parfaitement.  Son nez
sen allongea ot devint rouwe, selon ee
(qui arrivait fonjours des quil ¢tail en
proiv it une émotion quelconque,”
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Philippe qui, sans y sonaer, avait
continu® de se complaire en son récit,
parut ddcidément jaloux d'étre bref.
I reprit avee précipitation :
| Le jour arriva enfin oh fut signé
Peceat de Louise.  Je Ini avais prodi-
oud les espirances, mais je ne lui
avais fait ancune promesse formelle,
(Le matin, an moment de s'habiller,
felle trouva pres d'elle, sur une chaise,
June des robes que la misere avait
Loblicde de metire en eave. Yers onze
heures, je vins la chercher et la con-
duisis moi-meme an parloir, Ma more
en personne 'y attendait o elle tenait
le petit Moser sur ses senoux. A cette
vue, Louise [ut saisic d'une émotion
qui faillit I'étoutler. Je sentis tout son
corps {rembler et vis Pheure on elle
allait perdre connaissance, ce qui me
lit regcretier un instant de ne pas
Favoir prévenue. Mas le honheur de
voir ot d'embrasser son enfant lai
~donna la foree de surmonter cette
Taiblesse, Elle me  guitta brusque-

ment et conrut d'une halaine 4 son
“petit earcon quelle souleva dans ses
bras et devora de carveses. Elle prit
ensuite T'une de <es wmnins de ma
mere ot linonda de Ilarmes, Ma
honne mére. elle anssi, pleurait, et
“embrassait sa pupille avee ellusion,
J{tais troublé dans la satisfaction que
me eansaif eotte seéne pathétique par
la présence de deax ou trois témoins
Arangers. Le plaisir que je ressen-
tais ne mabsorbait pas, comme Louise,
an point de me rendre indifférent &
"ee qui se passait autour de moi. Je
‘pressal ma mere de partir. Nous
montimes en voitare et primes le
chemin de Ia rue des Marais  En
‘route.  Louise, incapable de tenir en
place, se remuait comme une folle;
elle ne pouvait se rassasier de contem-
pler son enfant, de le baiser, de lo
serrer contre elle ; sa reconnaissance
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dans des exclamations de joie. Eile
s'interrompit tout & coup au milien
de ces élans pour m'interroger du
reaard avee tristesse. Je n'eus pas de
mal i la comprendre.

* La towrnure de mon esprit est
loin d'dtre romanesque, of, nu rebowrs
de ma mére, je w'aime que médiocre-
ment les surprises.  Je juzeai done &
propos de preparer Louise an snveroit
de bonheur qui I'nttenduit. Je Ini dis
que javais enfin des nouvelles de
Moser.

“ L'avez-vous vu? s'¢eria-t-elle.—

(i ™ Elle m'envisagea avee anxicté
“ Lkh bien ! fit-elle. — Il a ét¢ malade
* anssi, répondissje laconiquement ; je
suis parvenu a lui faire entendre
raison : vous le verrez sans donte
hientot, psnétré de repentir ot plus
épris de vous que jamnais.”
* En siene de renerciment, Louise
sempara de ma main et In pressa sur
son  cwur; de nouvelles  larmes
allluerent & ses yeux et monillerent
ses joues pales. Nous arrivames.

“ Mon pére aceueillit Ia panvre
fille avee une bonté toute paternelle
et lui dit obligeamment qu'elle avait
passé le temps des épreuves, qulelle
navait plus que dheurenx-jours 3
espérer. Llle fut fetée, chovie, cares
ste autant quun malade chéri qui,
contre toute espirance, reparait plein
de santé. Des personnes qui avajent
jadis connue voulurent la voir, 'em-
brasser, la complimenter. Bien que
profondément touchée de ces marques
d'aflection, un souvenir pénible allait
of venait dans son cceur et v modeérait
le vavissement. L'ereat de Moser avait
¢té signdé en méme temps que celui

-
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,(-t la surveillait avee tendresse en
qattendant  qu'elle revint & elle, A
peine rouvrit-elle les yeux, qu'elle se
'pencha passionnément sur i et mela
tses Janmes aux siennes  Lonatemps
les sanglots  étoullerent les parvoles
dans leur gorge, Ma meére et moi
recardions ce spectacle  en silenee,
'lrunspm'l(-s I'un et Iautre d'un con-
tentement sans bornes. Pour ma part,
Ljo erois hien avoir ¢prouveé, dans cotte
oceasion, Ja plus pure of In plus vive
Jouissance que j'aie ressentie ot res-
sentirai sans dounte en toule ma vie.
Je ne suurms vous dive combien jdtais
henreux d'avoir contribué a une seene
qui, dans Pespéce, comme dirait un
hommne de loi, est bien Pune des plus
touchantes qu'on puisse imaginer,

“ Toutelois, les transports de leur
ravissement se calméerent par degrés,
un pen d'ordre s'introduisit dans le'
chyos de leur sensations, ils roh-ou-‘
verent enfin la voix et la parole pour
s'accabler de questions réciprogues.
Au milieu de leurs 1 eits entre-croisés,
ils ne cessaient de s'interrompre pour
caresser leur enlint et tourner vers
nous lewrs yeux pieins de larmes, On
eut dit qu'ils se réveillaient d'un long
rove et jouissaient d'une nouvelle
union dans un monde meilleur que le
notre,

“ La picee ot nous nous trouvions
¢tait la principale d'un petit logement
d'une propreté exquise et de appa-
rence Ia plus gaje. Nans me prévenir,
‘ma mére 'avait arrété el Tavait [fait
‘meubler d'une maniére tout a lait
cconfortable. Des rideaux en perse
Jjoyeuse garnissaient les fenétres ; une
alace et une pendule en albatre

“fonds de réserve i votre disposi-
* tion."”

“Tant de libéralites, tant d'utten-
tions délicates, remblissaient Louise
et son mari de reconnaissance; ils
cherchaient an fond de lour eovur,
pour lexprimer, des mots qui ne
venaient point A leurs levres, Tavoue
que je n'étais pas moins  content
qu'enx.

* Que vous dirni-je de plus ¢ Mosey
esl redevenu, comme devant, le plus
laborieux et le plus économe  des
ouvriers, en méme temps que le plus
tendre des maris et le meillleur des
peres, I a rendu & sa femme une
confiance exclusive que les apparences
méme les plus compromettantes ne
seraient pas capables d'altérer. Non
amiti¢ powr moi rend Louise presque
julouse. Je les vois an moins une
fois chaque semaine & la maison, ou
ils fdment avee nous, en famille, Ils
ont, & I'heure ot je vous parle, deux
enlants qu'ils élevent fort bien et an
sujet desquels ils font les plus beaux
réves, Vous ne serez peut-étre pas
fdche non plus d'apprendre que leur
présence a décidément mis en fuite
mon cousin Jacques, On ne le voit
plus, Je suis privé du plaisir de cor -
tupler sa face sournoise ot de len-
tendre we rappeler le canard de Vaue
canson. Voila mon histoire, faites-en
ve que vous voudrez., (Uest an moins
un canevas facile a étendre, & broder,
a embellir,

—Dien m'en garde! s'¢erin Joan
en serrant la main de son ami Philip-
pe. La chose est complete, ainsi.
Jajouterni méme que, sans vous en
douter, vous m'avez conté une histoire

de sa femme. Je ¥ avais donné ren- ornaient la cheminée: les tivoirs d'une jqui est Pimage des trois phases ordi-
dez-vous a la maison, et je m'impa- commode ct les rayons d'mne grande jnaire de Ja vie: au début, amour;

tientais déja de ne pas le voir arriver,

armoire avaient ¢té comblés de Iinge'

au milien, Ja latte; au dechn, le

Sur ces entrefrites, ma mére dit a et d'objets de toilette ; une ¢tincelante jrepos, Je me bornerai & reprodunre

Louise :

camme de casseroles en cuivre, une

volre récit aussi fidelement gue possi-

“ Maintenant, ma ﬁ]lp’ montons collections de ])];ns et de pois e ble, ot je m'estimerai heureux s _i(‘

chez toi.”

“fuence  illustraient les murs et le

parviens a causer a autrai le plaisir

* Louise, et moitout le premier, la dressoir d'une pelite  enisine hien;que jai épronvé en vous ¢eontant.”

regardimes d'un air profondément
surpris.  Toul en w'arrachant mes
intentions i I'égard du mari et de la
femme, ma mere avait constamnment
refusé de me dire les siennes. Par-
venus an {roisicine, nous nous arré-
tiunes en face d’'une porte dont Ja
clel ¢tait & la serrure. Ma mére, pour
ménacer les forces de Louisé, avait
pris le petit Moser dans ses bras,

* Nonne, ma lille,” Iui Qit-elle,

** Des pas se flivent entendre ; Loaise
les reconnut ; sans plas attendre, clle
tourna la clef, poussa la vorte et
tomba  ¢évanounie dans les bras de
Moser.

“Jeo renonce, faute de temps, a
déerire cette seene: jo vous abhan-

donne volontiers ce soin., Avec mon

secours Moser transporta sa Jomme
dans un fuutenil etsaaenonilla devant
elle. 11 pleurait, embrassait ses mains

propre et bien claive. Dans sa pré-,
fvovancee géndéreuse, ma wmere avait,
Ete jusqu'a éeayer le logement d'ane
série de jolies estampes eolorides, ot
la_marzelle des Hdenétres des plus,
helles fleurs de Ia saison. (“était bien
plutdt Pintérieur d'une petite rentiére
(que celui d'ouvriers pauvres.

“ Ma meére le parcournt avee le
mari et la femme et leur en fit appré-
cier tous les agréments. Bien gue
l'esprit de prévoyance d'une ména-
aire fat visible jusque dans les moin-
‘dres détails, ma mere dit a Louise:
« Vois si tu as ce qu'il te faut; je

sowrrals  avoir oubli¢ bien  des
choses. Au surplus, je croiz avoir
mis dans le tiroir du milien de ta
“ commode un peun d'argent pour
powrvoir au plus pressé.  Dhailleurs,
d’ici o ce que ton mari ait trouvé de
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